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BALLAI LASzLO: EURUDIKE ES ORPHEUSZ

Testét-lelkét atjarta a szerelem narkotikuma. Kicsiny kezét férje er6s markaban nyugtatva
bodult hangulatban Iépdelt a dalold erdében. Kezével hozzakapcsolédva minden porcikajaban
érezte a férfit, mintha ereikben egyazon vér csordogalna. Szive zsongott a szerelem
boldogsagatél. Az a teljesség keritette hatalmdba, mely az érzékek felkorbacsolta
szenvedélytél a tars teljes akarasaig ivel, s ez az asszony el6tt a feltétlen odaadas
formajaban 0ltott testet.

Eurtdiké és Orpheusz most egy tisztasra értek, ahova hirtelen beragyogott a latéhatar
szélén lebukni igyekvé nap sugara. A latvany szépsége foldbe gyoOkereztette a labukat,
lassan a gyepre ereszkedtek, és félig Ulve, félig fekve meredtek a delejfénybe. Taldan nem is
lattdk, hogy a nappal lassan éjszakaba mulik at, borikon nem érezték a kdzelgd éj hisild
legét, ha valaki lecseréli el6ttiik az ég vasznat, s hajnalt fest eléjik alkonyat helyett is
ugyanabban az extatikus csodalkozasban, magabdl kifordithatatlan valésagban talalja Oket.
Ok ketten voltak egy, ha elvaltak, csak a masikra gondoltak, egyuttlétiikben ugyanarrdl
abrandoztak, hogy soha ne érjenek véget az Orokkévaléo pillanatok. Orpheusz
elragadtatasaban ekképp kezdett dalolni:

Ki minden léptedben, szoknyalobogasodban,
ruhakivagasodban, karkotécsérgetésedben,
simogatasodban, élelésedben, csékodban,
illatodban, mosolyodban, dalodban,

minden porcikadban, hangulatodban NG vagy,
0, Eurlidiké, ki magad vagy a természet,
mely mozzanatokbdl nevel tékéletességet,
ki anyagoddal megtéltétted életem,

ez elnagyolt, lazas fantaziat,

0, Eurlidiké, szGjj be szines szerelmeddel,
boritsd ram dus lelkedet,

puha szalu, kénnyl fatylaidat,

boritsd izmos-ideges testem-lelkem,
s mi nem Te voltal, kbnnyedén felejtem.

Estébe fordult az id6, s az égboltra felkiszé hold forréd olelésben latta &sszeforrni
Eurtdikét és Orpheuszt. Azutdn menni kellett.- Kicsit fazom - szélt az asszony, és
megborzongott.

Orpheusz szorosan magahoz dlelte a feleségét.
- Vedd fel a képenyemet - mondta.
- Akkor megfazol - ellenkezett Eurlidiké

- Dehogyis - nevetett a férfi, és mar ra is teritette kdpenyét Euridiké vallara. Sotét
éjszaka lett. A nappali erd0 baratsagos, meleg vildaga most sejtelmes kiterjedés(, talanyos,
olykor ijeszté6 formak hideg halmazava valt. Eurliidiké nem szerette az éjszakai erdét,
egyedil félt volna, de karjat Orpheusza karjaba Oltotte, é€s biztosra vette, hogy amig a
magas, erls férfi mellette van, nem érheti baj. Es akkor kigydra lépett.
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Orpheusz csak egy halk sikolyt hallott, majd egy enyhe sdhajtast, mely a lélek tavoztat
jelzi a testbdl, és Eurlidiké halott volt. A hérosz raborult a holt halomra, mely elébb még a
legkedvesebb élet burka volt, és keserves zokogasba kezdett. Mérhetetlen fajdalmaban
gondolatai rendezetlenil cikaztak, ajkara értelmetlen szavak tolultak, végtagjai remegtek,
hol héhulldamok ontotték el, hol vacogni kezdett, Glelgette, simogatta a holttestet, majd
hirtelen felugrott. A vak erddben jarva-kelve raébredt, mi torténhetett, és keresni kezdte a
gyilkos kigyot, rugta, oklozte a fakat, a cserjéket, azutan tehetetlenségében a sajat mellét,
fejét kezdte verni, végll kimerllten megérkezett a hideg testhez, raomolt, és réveteg
alomba zuhant.

A tudat alatti er6k visszahoztak neki azt amit elvesztett, a szerelmet. Egyedil (lt a
Hebrosz partjan, egy sziklan, és Eurudikére gondolt, aki éppen tavol volt, és akit annyira
szeretett volna halhatatlan hangulatdban maga mellett tudni. Gyengéden &lébe vette lantjat,
és belecsapott a hidrokba. Mint hangokban testet 6ltott varazslat boritott be erdét-volgyet a
foldontuli muzsika. A slr(ibdl hozzasereglettek az allatok, a madarak a vallara, fejére (ltek,
mint h( kutya, |dba elé heveredett a farkas, és azzal az epekedéssel fliggesztette szemét a
dalnokra, amelyhez hasonlot szerelmes asszonyoknal latni. A farkas bundajara hajtotta fejét
a barany, de koreje gylltek a fak, a cserjek is, hogy jobban hallhassak a muzsikat, és a
természetben harmonia és béke uralkodott el. Es hogy betetézze a jelenést, Euridiké is
megérkezett lobogd szarnyu fehér ruhaban, tdén, mosolygdsan.

Még sotét éj volt, amikor Orpheusz felriadt, és a valdsag teljes sulyaval ismét
ranehezedett. Gondolkodni mar némiképp tudott, de vers formaldsara még képtelen volt,
pedig szent kotelességének érezte volna, hogy halotti himnusszal bucslztassa kedvesét. "De
vajon tényleg el kell 6t bucsuztatnom?" - morfondirozott a boldogtalan. "Nincs ra semmi
mod, hogy visszakapjam? En, aki lantom zenéjével megdllitom a felém dobott kovet,
kibékitem a farkast a barannyal, én ne tudjak haladékot kérni a halaltél Eurldiké szamara?
"Zokogva raborult a mar kihdlt, merev testre.

- Istenek! - kidltott bele a sotétbe. - Minden megprdbaltatast, fajdalmat elviselnék, csak
kaphassam vissza 6t! Nincs nekem semmim, csak a szerelem. A szerelem csal hangot a
lantomra, ad szo6t az ajkamra. Lam, aki versben régtonézve napokat regélek at, nem tudok
megszodlalni. Adjatok vissza a mlivészetet, a szerelmet, adjatok vissza Eurldikét!

Szivet tép6 fohaszat kovetben, teljes kimerlltségében mélyen elaludt. Virradatkor riadt
fel. Nem volt egyedil. Egy phriigiai sapkas alak kdszontotte, de olyan nyajassaggal, hogy
nagy fajdalma dacara 6nkéntelenll ramosolyodott. De a kovetkez6 percben mar alig tudta
visszafojtani feltoré konnyeit. A jovevény simogatd hangon megszélalt:

- Ne sirj, Orpheusz, azért jottem, hogy felszaritsam a kdnnyeidet.
- Hogyan tehetnéd ezt, joszandéku idegen? — kérdezte az elkinzott dalnok.
- Ugy, hogy visszaadom neked Euriidikét.

Csond lett. Mély csond. Még a rigdk és a kabdcak is elhallgattak, mintha katonai
kilénitmény haladna a kbzelben, lopva, rajtalitésre készen.

Orpheusz toérte meg a csendet.

- Ki vagy te? - kérdezte lassan.

- Aki meghallottam éjszakai kdonyorgésedet.

- Es miért segitenél nekem? Az istenek érzéketlenek fajdalomra és dromre.
- Eppen ez az.

- Hogyan?
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- Jelen allapotodban, kérlek, ne vedd zokon, kivalo kisérleti alany lehetsz.
Orpheusznak 6kdlbe szorult a keze.
Az isten haritdo kézmozdulatot tett felé, és igy szolt:

- Kérlek, ne érts félre. En nem tréfalni jottem veled irigylésre egyaltaldan nem méltd
allapotodban.

- Mit akarsz hat? - kérdezte Orpheusz sotéten.
— Erdekeink egybeesnek - hangzott a valasz.
- Az én érdekem a halal.

- Megértelek, de tiltakozom. Maradjunk inkdbb a kisérletemnél. Es te visszakapod a
feleségedet.

- Kérlek, ne tréfalj velem.

- Ugyan. Rajottlink arra, hogy tul sok baj van a vildgban. Az Olimposzon az az egyontetd
vélemény alakult ki, hogy még nem tudunk eleget az emberi tlrOképességrol. Ha tetszik,
éppen azért, mert - ahogy fogalmaztad - isteni mivoltunknal fogva egyarant érzéketlenek
vagyunk fajdalomra és 6romre.

- Mi k6z6m ehhez?

- Visszakapod Euridikét, ha hajlandoé vagy elviselni valamit.

Orpheusz szemében moho fény villant

- Mit? - kérdezte lazasan.

- Hogy amig egydtt lesztek, fogfajas kinoz majd.

- Fogfajas?

- Igen. Na persze csak enyhe foku. Aszklépiosz igen precizen kidolgozta a fajdalomkUliszdb
elméletét. Szivességeddel tehat egyenesen a tudomany fejlodését segitheted.

Orpheusz el6tt nevetségesnek tetszett a feltétel. Barmit vallalt volna Euridikéért, nem
hogy egy kis fogfajast! Megalkudtak Hermésszel, és még alig suhant el a horizonton az isten
arnya, Euridiké éledezni kezdett.

- Mar reggel van? Jaj, annyira elaludtam. Miért nem keltettél fel? Orpheusz nem tudott
valaszolni, ajkara e dal tolult:

Bujan meglédult a természet
rohamban megtermékenyitve foldet,
kivarrva fak, viragok jelmezét,
tavasz méz-almau illatat itatva
langyos-lenge esti széllel,

hogy but felejt mar az éjjel

e hosszu, lomha tél utan.

S milyen tél volna mégis most,
fogat-lelket vacogtatd,

ha nem jossz Eurtidikém,

ha pilla-répti néi lelked,

(idén kacagtato szerelmed
nem himezné ki boldogan

a mindenség elunt ramajat!
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A dal végeztével Orpheusz mintha enyhe fogfajast érzett volna, de oda sem hederitett,
hiszen nincs nagyobb 6rém a mar elveszettnek hitt boldogsag uUjraélésénél. Felszabadultan
zengte dalait, az erdok allatai koréje gyliltek, s szerelme, asszonya, Eurlidiké szemében még
soha nem latott ekkora hiiséget, csodalatot.

Napok, hetek teltek el ebben az elragadtatdsban. Orpheusz évta, becézte, a tenyerén
hordozta visszakapott feleségét. Az asszony elérzékenyllt férje hatdrtalan odaadasatdl,
ugyanakkor kifinomult dsztoneivel érezte, hogy valami nincs rendjén. Természetellenesnek
tetszett el6tte a férfi tulzott gondoskodasa, amivel nagybeteget, vagy olyan személyt
szoktak korul venni, aki el6tt valamit titkolnak. Kapcsolatukat mély elalvasa el6tti mivoltaban
érezte tokéletesnek. A tokéletes fokozasa pedig ismét tokéletlenséghez vezet. A talanyt
Eurtdiké valahol érthetetlen elszenderedése koril sejtette, melybdl emlékezete egyetlen
alomképet sem 06rzott meg, és barhogy kérdezO6skodott is az eset feldl, Orpheusz mindig
masra terelte a szo6t. Végllis a ndk el tudjak fogadni a helyzetet akkor is, ha nem értik, igy
Eurtdiké sem tlin6dott tul sokat azon, amit furcsallott, hanem jolesd érzéssel elmerilt a
boldogsagban. Volt is miben. Heves szerelmikben hetek alatt annyi élményt éltek meg,
amennyi masoknak talan évtizedek alatt sem adatik meg. De ahogy a szervi baj kezdett
elhatalmasodni rajta, Orpheusz lelkét egyre kevésbé toltotte be a szerelem. Nem volt
heveny az a fajdalom, amit érzett, csak folytonos. Kicsit sajgott a foga, azutan némelyest
szaggatni kezdett a feje, majd az dallkapcsa, a file. E torkatdl a tarkdjaig terjed6 nyomas
valami sz(inni nem akard hang alakjat oltotte, és Ggy érezte, mintha méhkas zsongana a
fejében. Orpheusz uralkodni prébalt a kérsagon, bajat Eurlidiké el6tt elrejtette, am az
asszony gyakran talalt ra varatlanul a legnagyobb buslakoddsban, amit sehogyan sem tudott
megmagyarazni. Lantjat is mind ritkdbban vette el6, dalaiban pedig Eurlidiké egyre kevésbé
érezte az erdt. Végil elmondta, hogy a foga faj. Euriidiké megkdnnyebblilt:

- Szerelmem, csak ez a baj? - kérdezte csilingel6 hangjan. — Hisz erre lesz segitség.
Elhozom neked a legjobb thrakiai orvost.

- Ugyan, kedves, hagyd csak - probalta lebeszélni a hiabaval6sagrol feleségét Orpheusz,
de mar az asszony szokellt is, hogy felkutassa a gyogyitd embert. Osz szakalla, és az
iszakjat dagasztd rengeteg tégely is mutattak, hogy az orvos igen nagy tudds. Tet6tdl talpig
megvizsgalta Orpheuszt, tandacstalanul csévalni kezdte a fejét, azutan hosszu hallgatasba
mélyedt. Végll igy szolt:

- Nem tudlak meggyodgyitani Orpheusz, mert semmi bajod.

Eurtdikeé tiltakozni kezdett:

- Hogy mondhatsz ilyet, orvoslas tuddja, mikor faj a foga. Magad is lathatod, hogy
gyotrédik.

A gydgyité ember igy valaszolt:

- Lehet hogy gyo6trédik, de betegsége nincsen.

- Valami baja csak van - probalkozott kétségbeesve az asszony.
- Ha baja van, akkor az istenekkel van baja, annyit mondhatok.
Azzal az orvos elment.

Orpheusz pedig egyre nehezebben tlrte az alattomos fajdalmat, és Euridikével is kezdett
ingerdlt lenni. Eurtdiké gyakran félrevonult, hogy imaiban koényordgjon az égiekhez,
szabaditsak meg Orpheuszt a kinjaitdl. Egy id6 multan Orpheusz maga kereste fel az orvost,
és kérlelte, hlizza ki fajés fogat, még ha nem is tudja a fajdalom okat. Az orvos felhaborodva
kildte el, mondvan, nem sarlatan 6, hogy egészséges fogakat csak ugy eltavolitson.
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Orpheusz mély letargiaba esett, beburkoldodzott allandé szenvedésébe, és lassan nem csak
addigi figyelmességei maradoztak el Euridiké irant, de gyll6ini kezdte az asszonyt.
Eurtdikét is nagyon megyviselte férje szenvedése. Napok 6ta nem hallotta a lant szavat, s
ett6l még az oly kedves erd6t is szomorunak és kietlennek érezte. Segitségért az égiekhez
folyamodva tobb ordkulumot is felkeresett. A juhbelek tuddsai mind 6rommel vették a
gazdag ajandékokat, am zavarosnak tetszd jéslataikkal csak fokoztdk a szegény asszony
rossz érzetét, hogy valamiképp 6 lehet a felelOs férje szenvedéséért.

Eurtdiké ugyanakkor észrevette, hogy Orpheusz viszonya megvaltozott hozza, és minden
kedvességével, asszonyi fortélydval azon igyekezett, hogy visszanyerje a szivét. Puha
szOrokkel bélelte ki Orpheusz fekhelyét, hozzabujt, simogatta, becézgette, minden szavat,
kivansagat leste. Erdei fozetekkel igyekezett fajdalmat enyhiteni, hls forrasvizbe martott
kenddjével borogatta. Elhalmozta szederrel, afonyaval, nehéz, darany bort szerzett neki.
Orpheusznak nem kellett a szeder, az afonya, de a bort megitta, be is rugott téle, mondta is
Eurtdikének, az johet még, mert amig részeg, kevésbe gyotri a fajdalom. Az asszony sirva
ment vissza a gazdahoz, akitdl a bort vette, mert mindent megtett a férjéért, de tudta, hogy
az ital hamis gydgyszer. Valdban, a kezdeti felviduldas utdn Orpheusznak egyre kevesebb
orome telt a hegy levében, ha netan sikerilt annyit innia, hogy mar nem érezte a fajdalmat,
akkor masnap sokszorozdédtak meg a kinjai. Annak a gonosz kis kerkdpsznak a latogatasa
tovabb sulyosbitotta kedélyallapotat.

A torpe egy délutdn kereste fel, amikor Eurtdiké - taldan éppen borért - odavolt.
Szemtelen arcu, koravén jészag volt, egyszer csak a beteg eldtt termett, és jél vallon csapta
a révedezot.

- Menj el - mondta Orpheusz a mandnak.

A jovevény megcsovalta a fejét.

- Ugyan, ugyan - szdélt. - Meg sem kérdezed, ki vagyok, és mit akarok?

- Nem érdekel.

- Nem vagy valami baratsagos hazigazda.

Orpheusz felfortyant:

- A szemtelen tolakoddkkal semmi esetre sem!

A kerkdpsz nem jott zavarba:

- Lehetnék én egy kénny( Iéptd nimpha is, bajos arcomra akkor mindjart mosolyognal.

- Lehetnél, de nem vagy.- Maradjunk a nimphanal. Szaz kénnydléptd nimpha lehet még a
tiéd.

- Az én asszonyom Eurtdiké.

- Ugyan kérlek, miatta szenvedsz. Csak annyit kell tenned, hogy megmondod neki
szenvedésed okat.

- Térdédj a magad dolgaval.
- Egy asszony miatt sok mindent érdemes megtenni, de szenvedni... Bocsasd el, és te

leszel a kornyék héditd férfifejedelme. Hidd el, titokban ezer ndi sziv aggddik sorvadasod
miatt.

- Miért nehezited te is a dolgomat?
A térpe gunyorosan rakacsintott.

- Mar hogy neheziteném, mikor arra 6sztokéllek, gondold at logikusan a helyzetedet. Ez a
szerelem csak nyomorékot csinal bel6led. Szabadulj meg Eurlidikétdl, és éld vilagodat. Egy
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ereje teljében lévd férfi nem arra vald, hogy..Itt Orpheusz hatalmas diihében varatlanul
felpattanva akkora pofont kevert le a meglepett kerkdépsznak, hogy az harmat bukfencezett
a foldon.- Takarodj innen - kidltotta Orpheusz az oklét razva.

- 16-j6 - csititgatta tavozoban a mand. - Latom, nem vagy igazan jo kedvedben. Pedig
ugy is megfontolod, amit mondtam neked. J6I megfontolod, meglasd.
Ugy tlint el, ahogy jott, észrevétlendl.

Orpheusz leroskadt a fa ala, melynek a hivatlan latogatd megérkezte eldtt tdmaszkodott.
Fejébdl 6rvényl6 gondolatok kavarogtak el6:

"Micsoda visszataszitd alak. Ez csak arra jo, hogy undort keltsen. Mégis, micsoda
szemtelenség. Idejon, megzavar, és beleavatkozik a dolgaimba. Micsoda vilagot éltink!"

Hirtelen a fogahoz kapott. "De amig ez itt jart, nem is fajt a fogam! Hogy lehet ez? Vagy
csak alom volt? Lehet, hogy dlom volt a tobbi is, Eurlidiké, a kigyé és Hermész? Lehet, hogy
én valdjaban egész életemben itt hevertem e fa alatt? Mi a kllénbség alom és valdsag
kozott? Melyik az igazi valdésag?"

Ekkor mintegy az igazi valdésag bizonysagaul a fogaba megint belenyilallt a fajdalom.

Eurtdiké borostomlot cipelve visszaérkezett. Besietett a hazba, keverdedényben
elkészitette az italt, majd felszolgalta Orpheusznak. A férfi kedvetlenil l16kte el magatdl a
bort.

- Mar semmi sem okoz 6rémet, ami azeldtt jo volt.

Eurldiké szemére koénny tolult, de visszafojtotta a sirast, hogy kedvetlenségével legaldbb
0 ne rontsa tovabb a férje hangulatat. Hogy elterelje a figyelmet életik tragédidjardl, e
javaslattal allt eld:

- Kedvesem, menjlink, jarjunk egyet az erddn. Oly régdta csak egy helyben uldogélsz.
Egy kis séta biztosan jot tesz.

Orpheusz el6szor elutasitd kézmozdulatot tett, majd - mint akinek mar amugy is minden
mindegy - nagy nydgések kozepette feldllt. Eurlidiké 6romében elbvette kedvese lantjat is,
és bajos hangjaban felcsendilt a varakozas remegése:

- Hozom, hatha kedved tamad majd jatszani.

Orpheusz durvan reccsent ra:

- Még mit nem?

Eurtdiké gyorsan visszatette a hangszert a helyére, nehogy urdanak még a sétatdl is
elmenjen a kedve. De a férfi mar nekiindult, be sem varva hl asszonyat. Euridiké szoékelld
Iépteivel hamar beérte Orpheuszt. Férfi és n6 néman lépdeltek egymas mellett. Orpheusz
szivében iszonyu dih forrott Euriidiké ellen kinzd fogfajasa miatt. A délutan alkonyba fordult,
s a nappali erd6 baratsagos meleg vildga sejtelmes kiterjedési, talanyos, olykor ijesztd
formak hideg halmazava kezdett valni. Eurlidiké nem szerette ilyenkor az erd6t, a régi
Orpheusz melletti biztonsagérzete pedig odavolt mar. Belékarolt hat a férjébe, és kérlelni
kezdte, forduljanak vissza.

A férfi durvan lerazta magardl Eurlidiké karjat, és rakialtott:

- Csak nem félsz?

Eurtdiké nem birta tovabb visszafojtani konnyeit.

- Persze, magadat sajnalod, mint minden nd - tette még hozza Orpheusz.
- Jaj, annyira félreismersz — zokogott Eurtidiké.

- Te ismered félre magadat.
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- Ezt meg hogy érted? - csodalkozott el kdnnyei kézott Eurtidiké.
Orpheusz sotéten hallgatott.

Eurtdiké és Orpheusz arra a tisztasra értek, ahol lelkiiket egykor annyira megigézte a
latéhatar szélén lebukni igyekvl nap sugara, hogy lerogyni kényszerlltek a lagy fovenyre. Az
asszony gyengéden hozzasimult a férjéhez, hogy az emlékezés varazsaval gydgyitsa lelkét.

- Emlékszel? - kérdezte.

- Emlékszem - hordilt fel a férfi, és szemében gonosz lang gyult.
Eurtdiké most kifakadt:

- Hat mire emlékszel? Mondd el végre, mit artottam neked? Miért kinzol?
Orpheusz felorditott:

- Hogy én kinozlak téged? Vedd tudomasul, miattad szenvedem kinok kinjat honapok 6ta,
azért, hogy te élhess!

Eurtdiké ereiben megfagyott a vér.
- Hogyan? - rebegte erétlen.
Orpheusz észbekapott.

- Semmi, ne haragudj.

Most Eurtdiké jott indulatba:

- Mi az, hogy ne haragudjak? Mi az, hogy te az én életemért szenvedsz? Kévetelem, hogy
magyarazd meg. Igy nem lehet tovabb élni!

- De csak, ha megigéred, hogy nem csinalsz semmi butasagot - kertelt Orpheusz.

- Megigérem - legyintett Eurtidiké. — Annal nagyobb butasagot mar ugysem csinalhatnék,
mint hogy sétalni hivtalak.

- Amikor legutdbb itt jartunk, te kigyora léptél. Hosszu és érthetetlen almod alatt te
valéjaban halott voltal. Ezért nem emlékszel semmire. En kétségbeesésemben az istenek
segitségét kértem. Erre meglatogatott Hermész, és visszaadta az életedet.

Eurtdiké abrandosan kérdd tekintettel nézett Orpheuszra.

- Valamit még nem mondtal el, érzem.

- Mindent elmondtam, hidd el - szabadkozott Orpheusz.

- Az istenek semmit nem adnak ingyen. Mi volt az alku feltétele?

- Milyen alkué?

- Amit te Hermésszel kotottél.

Orpheusz lesltotte a szemét.

- Semmi, igazan - hebegte. Eurlidiké mélyen a szemébe nézve kérdezte:

- Hogy amig én élek, neked fajjon a fogad?

Orpheusz nem tudott hazudni, de valaszolni sem mert. Mélységesen zavarban volt.
Eurtdiké a nyakaba borult, Ugy zokogta:

- O egyetlenem, Orpheuszom. Ekkora aldozatot hozni értem! Nem érdemlem meg, hogy
neked, ki els6 vagy a dalnokok kozott, elapadjon a koltészeted, hogy te, férfiak
legkivalobbika arnyas fak hlisében kuporogjal, mint egy O6regember! Szerelmem, nem
vagyok méltd a szenvedésedre!

Forré Glelésben 6sszefonddtak, de Euridiké varatlanul kibontakozott Orpheusz karjaibdl,
és elszaladt. Orpheusz rosszat sejtve iramodott utdna, de az asszony kénnyen egérutat
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nyert, mert a férfinak fajdalmaban olykor kaprazott a szeme, igy nehezebben tajékozodott a
sOtétben. Orpheusz kiabalni kezdett:

- Euridiké, hova szaladsz? Varj meg! Eltévedsz a rengetegben. Mar itt vagyok. Nehogy
bajod essen!

Hirtelen megsziint a fogfajasa, és mint a prédat hajté vad, olyan élességgel kezdett latni
az éjszakai erdon. Azonnal megértette, hova szaladt Eurtdiké. Nem messze, ahol allt, egy
meredek rézsi a domboldal legmélyebb szakadéka folé magaslé szirtfokhoz vezetett.
Orpheusz mindjart szakadékhoz rohant szélsebesen, ahol Gsszetdorve talalta a magasbdl
lezuhant Eurlidikét.

Még hallotta azt az enyhe séhajtast, mely a lélek tavoztat jelzi a testbdl. A hérosz raborult
a véres halomra, mely elébb még a legkedvesebb élet burka volt, és keserves zokogasba
kezdett. Mérhetetlen fajdalmaban gondolatai rendezetlenll cikaztak, ajkara értelmetlen
szavak tolultak, végtagjai remegtek, hol héhullamok 6ntétték el, hol vacogni kezdett. Orak
teltek el igy, borzalmas gyaszban, reménytelen Urességben. Alom nem jétt a szemére,
sz6rny(U volt itt maradni, de elmenni sem birt. Hova is mehetett volna Nélkile? Ertelmét
vesztette minden. Zokogva simogatta meg a kihdlt, merev testet. Minden megprdbaltatast,
fajdalmat el tudott volna szenvedni, csakhogy visszakaphassa szerelmét, minden asszonyok
kozt a legels6t, Euriadikét!

VEGE
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